
BRZOVEŽUĆA SAMONIVELIRAJUĆA MASA

PREDNOSTI

* Mjerenja rađena na + 23° C i 50 % relativne vlažnosti na 
normalno upojnoj podlozi

• Brzo postavljanje

• Spremno za prekrivanje nakon 3 sata

• Mala površinska napetost

• Za novogradnju i obnovu

NAMJENA

SL C910 XPRESS za unutarnju primjenu: za

izravnavanje, niveliranje, kao nivelirajući estrih,

brzovežući estrih i kao betonska ploča. Prikladno za

asfaltne estrihe u debljini od 1 to max. 10 mm. Za

pripremu podloga prije parketa, podnih obloga,

keramike i podnih ploča.

Područja primjene :

• Izravnavanje

• Nivelirajući estrih

• Brzovežući estrih

• Betonska ploča

• Magnezijski estrih

• Kalcijum sulfatne pologe

➢ Sastav
Cement, 

umjetne smole

➢ Omjer miješanja 
6 litara vode na

25kg 

➢ Temperatura primjene Od 18°C i +25°C

➢ Otvoreno vrijeme 20 min.

➢ Prohodno 90 min.

➢ Spremno za oblaganje 3 h.

➢ Debljina primjene 1-20 mm 

➢ Potrošnja 1.5 k g/mm/m²

➢ Tlačna čvrstoća C50

➢ Savojna čvrstoća F10

KARAKTERISTIKE PROIZVODAPRIMJENA



BOSTIK TECHNICAL ASSISTANCE

Smart Help +XX XX XXX XXX

1.5 kg/mm/m²

Čuvati na suhom mjestu. Rok trajanja 6 mjeseci. 
Zaštititi od vlage.
SIGURNOST I ZAŠTITA OKOLIŠA
Sadrži cement, alkalno reagira s vodom. Moguće su
iritacije očiju i kože. Obratite pozornost na
upozorenja i sigurnosne savjete na spremnicima i
sigurnosno tehničkim listovima.

Alat se može očistiti vodom dok je mješavina još
uvijek vlažna.
Sustavi podnog grijanja moraju biti u skladu s 
važećim građevinskim propisima. U svim
slučajevima se mora poštivati vrijeme sušenja. 
Isključite grijanje 48 sati prije početka radova. 
Grijanje treba postupno povisiti do njegove radne
temperature u fazama tijekom 48 sati nakon
polaganja podne obloge. Ne primjenjivati dok je 
podnog grijanje u funkciji.

PRIPREMA PODLOGE

Podloga mora biti trajno suha, čista (bez
prljavštine, ulja, masti, voska i drugih sredstava),
bez pukotina, otporna na napetost i kompresiju u
skladu sa zahtjevima DIN 18365 ili DIN 18356, DIN
18352. Ovisno o stanju podloge moraju se koristiti
prikladni temeljni premazi iz našeg asortimana.
Molimo pridržavajte se podataka u odgovarajućim
tehničkim listovima.

METODA RADA

Prije radova na izravnavanju i ispunjavanju,
preporučuje se upotreba Bostik rubnih izolacijskih
traka.
U čistu posudu uliti 6 l hladne vode iz slavine,
dodati masu te pomiješati prikladnom miješalicom
dok se ne dobije homogena masa. Za najbolje
moguće radne rezultate, preporučuje se da masa
kratko odstoji, te ju ponovno miješati. Primjeniti SL
C910 XPRESS gladilicom ili širokom špahtlom u
odgovarajućoj debljini sloja.
Važno je zaštititi masu od prebrzog sušenja, npr.
od izravnog sunčevog svjetla, propuha ili
pretjerano visokih temperatura. Prije polaganja
parketa ili podnih obloga, sloj za izravnavanje mora
biti potpuno suh.
Pločice i ploče obično se mogu polagati nakon što
su je masa prohodna. Debljine sloja od 5 mm ili više
i / ili na gustim podlogama, mogu zahtijevati
različita vremena sušenja, molimo konzultirajte
odjel za primjenu.
Ako je potreban dodatni izravnavajući sloj, nakon
nanošenja prvog sloja mora se nanijeti
intermedijarni temeljni premaz. Debljina sloja
sljedećeg izravnavajućeg sloja ne smije prelaziti
1/3 debljine sloja prvog sloja. Molimo pridržavajte
se uputa u odgovarajućim tehničkim listovima.
Za veće površine preporučujemo primjenu SL C910
XPRESS s odgovarajućim pumpama za miješanje, a
posebno s pumpom Bostik.

Code UC PCB GENCOD

30615477 25 kg 1 4008373130184

SAFETY

For more details, consult the safety data sheet on 
https://bostiksds.thewercs.com/default.aspx

The information given and recommendations made herein are based on Bostik’s research
only and are not guaranteed to be accurate. The performance of the product, its shelf life,
and application characteristics will depend on many variables, including the kind of
materials to which the product will be applied, the environment in which the product is
stored or applied, and the equipment used for application. Any change in any of these
variables can affect the product’s performance. It is the buyer’s obligation, prior to using
the product, to test the suitability of the product for an intended use under the conditions
that will exist at the time of the intended use. Bostik does not warrant the product’s
suitability for any particular application. The product is sold pursuant to Bostik’s Terms and
Conditions of Sale that accompanies the product at the time of sale. Nothing contained
herein shall be construed to imply the nonexistence of any relevant patents or to
constitute permission, inducement, or recommendation to practice any invention covered
by any patent, without authority from the owner of the pat

PRIPREMA PODLOGE POTROŠNJA

SKLADIŠTENJE

ČIŠĆENJE

https://bostiksds.thewercs.com/default.aspx

